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PIANO DI LOCALIZZAZIONE / VUE D'ENSEMBLE

GIAGLIONE

AREA DI SICUREZZA DI CLAREA
SITE DE SECURITE DE CLAREA

AUTOSTRADA A32
AUTOROUTE A32

MONCENISIO

NOVALESA

GRAVERE

CANTIERE VENAUS POZZ| CAVIDOTTO 132kV
CHANTIER VENAUS PUITS LIGNE EN CABLE 132kV

MOMPANTERO

MEANA

TORINO

CHIA

-CANTIERE IMBOCCO EST SUSA
CHANTIER ENTREE EST SUSE

BUSSOLENO

EXILLES p MATTIE
CANTIERE MADDALENA
CHIOMONTE CHANTIER MADDALENA
N
LINEA FERROVIA STORICA
LIGNE FERROVIAIRE HISTORIQUE
CANTIERE SALBERTRAND
CHANTIER SALBERTRAND
LEGENDA SEGNALI
MATERASSI
PIAZZOLA ESTINTORE IMMOBILIZZATORI
ELISOCCORSO
SIRENA DI
PUNTO DI RACCOLTA EMERGENZA
DIREZIONE TELEFONO DI - S PERCORSO DI
OSPEDALE EMERGENZA e ESODO
UNITA' DI CASSETTA DI — e S s T/EE}TC?(ODSSD?
DEFIBRILLAZIONE PRONTO SOCCORSO EMERGENZA
- ACCESSO DI PULSANTE ARRESTO
CANTIERE DI EMERGENZA
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Uffici di cantiere impresa
Bureaux de chantier entreprise

Posto di controllo
Checkpoint

Spogliatoio
Vestiaires

Infermeria
Infirmerie

Parcheggio autoveicoli
Parking véhicules

Parcheggio automezzi di cantiere
Parking véhicules de chantier

Officina+depositi olii, grassi etc.

(con bacino di ritenzione)

Atelier mécanique+dépdts huile, graisse etc.
(avec bassin de rétention)

Officina elettrica + deposito cavi
Atelier électrique + dépbt de cables

Magazzino
Entrep6t

@)
@

Sistema automatico di controllo degli accessi
Systéme automatique de controle d'accés

Cabina consegna en. elettrica o di distribuzione
Poste de livraison én. électrique ou de distribution

Impianto esistente trattamento acque
Installation existante des traitements des eaux

@ Vasca di emergenza
Bac d'urgence

@ Sedimentatori
Installation pour la sédimentation

Vasca d'ingresso
Bac d'entrée

@ Filtropressa

Filtre-presse
Altri trattamenti
Autres

Eventuale stazione di betonaggio con silos verticale
Eventuelle usine de bétonnage avec silos verticaux

@

Eventuali silos per malte d'iniezione
Eventuelles silos pour mortier d'injection

@
@
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Impianto lavaggio mezzi di cantiere

Impianto lavaggio ruote
Installation pour lavage des pneus

Pesa
Bascule

Benne per raccolta dei rifiuti
Bennes pour déchets

Piazzola elisoccorso
Aire pour hélicoptere de sauvetage

Eventuale stoccaggio inerti
Eventuel stockage inertes

Uffici di cantiere DL
Bureaux de chantier DL

Deposito materiali di cantiere
Dépbt materiaux de chantier

Installation pour lavage des véhicules de chantier

|

Viabilita esistente
Viabilité existante

Area a disposizione dell'appaltatore
Aire disponible pour I'entrepreneur

Strada di vigilanza da realizzare
Viabilité pour la vigilance a faire

Recinzione esterna con fascia arborea
Cloture extérieure avec ceinture d'arbre

Recinzione esterna con pannelli anti rumore
Cléture extérieure avec panneaux anti-bruit

Recinzione interna
Cloture intérieure

Nastri per aggregati

Convoyeurs pour granulats

i
TUNNEL EURALPIN "LYON TURIN

NOUVELLE LIGNE LYON TURIN - NUOVA LINEA TORINO LIONE

PARTIE COMMUNE FRANCO-ITALIENNE - PARTE COMUNE ITALO-FRANCESE
CUP C11J05000030001

Chantier Opérationnel 3-4 / Cantiere Operativo 3-4
CIG Z2727BDB1C

LAVORI DI COSTRUZIONE DEL TUNNEL DI BASE LATO ITALIA
A PARTIRE DAL CANTIERE DI CHIOMONTE

GENIE CIVIL - OPERE CIVILI

ENTREE EST DU TUNNEL DE BASE /IMBOCCO EST DEL TUNNEL DI BASE

SCHEMA ORGANISATION DES URGENCES
SCHEMA ORGANIZZAZIONE GESTIONE DELLE EMERGENZE

VUE EN PLAN AIRE DE CHANTIER / PLANIMETRIA AREA DI CANTIERE
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Chantier Opérationnel Contrat
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TELT sas - Savoie Technolac - Batiment “Homere” -
13 allée du Lac de Constance - 73370 LE BOURGET DU LAC (France)
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